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Alevi-islam inanc1, Horasan’dan Anadolu’ya Tiirk gdgleri aracihigi ile gelir. Ana-
dolu ve Horasan kiiltiiriiniin Kur’an yorumlu tasavvuf felsefesine dayali sentezidir.
Ehl-i Beyt sevgisine dayali Kur’an anlayisinin topluma yansimasi bin dort yiiz yildir
bu dogrultuda inanarak ve iman ederek ibadetlerini, bu giin de agik olarak cemlerde
siirdiirdiikleri bilinmektedir. Tiirkmenler’in cogunun gécebe oluslar: sirasinda, baba-
dan ogla devam ettirdikleri inangsal kiiltiirlerine Misliimanlig1 da adapte etmislerdi.
Dedeler koy kiiltiirii iginde tarikat nitelikli ibadetlerini icra ederken, toplumu asimile
olmaktan kurtarmiglardi. Sehirlere gelen bu insanlara dedeler sozlii kiiltiir iginde ki
birikimleriyle yetersiz kaldilar. Bu nedenle, ileri gelen aydinlara is diismekteydi. Se-
hirlerin olusturdugu bu kiimelesmede, iletisim araglarinin artmasi diinya goriislerinin
degismesi ve egitilen genglerimizi cemlerde ki uygulamalar tatmin etmedi. Her semtte
Cem Evleri agilmasi yeterli degildi. Bunlarin geleneksel din ve kiiltiir yuvasi olmasi
icin i¢lerinin doldurulmas: gerekirdi. Istismar edenler de ¢ogaldr. Toplumun sahip ol-
dugu geleneksel kiiltiir degerlerine adapte ettigi Islamiyet’e olan inanglar da zayifladi.
Alevi Tirkmenler kapali bir toplumken, kdyiinde ve kentinde kendi arasinda kiz alip
verirken, cem ayinleri asirlardir baski altinda tutuldugundan dolay1 gizli yapilirken,
Stinnilerce kimlik soruldugunda saklarken, kdy ve sehir hayatinin etkisiyle ortaya
¢ikan farkliliklar sonucu, biiyiik sehirlerin varoslart kdy kosularini aratmayacak se-
kilde iskan edildiler. Kent kiiltliriniin ve mahalle baskisinin etkiyle, biiyiik ¢ogun-
lugu kimliklerini sakladilar, tahkiye yaparak asimile olmaya aday duruma geldiler.
(Er6z,1977,79...)

Anahtar Kelimeler

Alevi Islam, Arap Islamu, Kiiltiir ve de Fars’in edebiyati, Tiirkmen toreselliginde

oziimlenen Anadolu Islamlig.
Abstract

Alevi-Islam faith comes to Anatolia from Khorasan via the immigration of the

Turks. It is the synthesis based on Sufism philosophy interpreted with Qur’an and

* Arastirmaci, yazar. Tiirkiye

Alevilik-Bektasilik Arastirmalar1 Dergisi / 2014 /9 113




Kutlay ERDOGAN

the cultures of Anatolia and Khorasan. It is known that they have maintained their
rituals based on the love of ahl al-bayt and the reflection of Qur’an understanding into
society by believing and having faith in cem houses at the present time manifestly for
1400 years. Turkmens adapted Islam into their faith-culture that they transmitted from
father to son while most of them became migrants. While dedes were performing their
worship related to dervish order, they prevented the society from assimilation. Dedes
fell behind the people coming to the cities in terms of the accumulation of oral culture.
Because of this, the intellectuals had a lot of works to do. Because of the grouping in
cities, increase in communication media and change in worldview, the applications in
cems did not satisfy our educated youth. Opening cem houses in every district was not
sufficient. In order to turn them into a religion and culture center, they were supposed
to be improved. The number of exploiters increased. The faith of Islam, which was
adapted into traditional culture values that the society had decreased. Alevi Turkmens
were a closed society, intermarried in villages and cities, performed their cem rituals
in private because of the pressure, hid their identities when they were asked by Sunnis
and as a result of the differences arose out of the effects of village and city life they
were settled in the suburbs of metropolitans in a village manner. Most of them hid
their identities and were open to assimilation by narrating because of the effects of

city culture and neighborhood pressure.

Key Words: Islam of Alevis, Islam of Arabians, Culture and Persian literature,

Anatolian Islam internalized in Turkman customs.

Tiirkiye’ nin siyasi ve sosyal yapist, iki bin yilina girerken biiyiik degisiklikler gos-
termektedir. Tiirk toplumunun amaci, aydinlanma devrimi ile muasirlagmakti. Koylii
gocebe ve sehirli arasinda farklilagmalar, iletisim araglarinin da gelismesiyle agiga
cikti. Geri kalmishigin acisini1 goren koylerdeki vatandaslar, kapali bir toplum halinde
yasarken, sehirlerin varoslarini sagliksiz bir sekilde yerleserek agik toplum haline gel-
diler. Geldikleri yorelerin ad1 vererek mahalleler olusturdular ve inanglarii koruma
yollarmi aradilar. Diine kadar din inanglar1 hakkinda ritiieller konusulup yazilmazken,

bugiin bu konular medya da tartisilmaya ve telif eserler yazilmaya baglanmistir.

Asya’da devlet kuran kavimlerin kiiltiir merkezleri olan saraylar ve karargahlar
ile ¢cevresinde bulunup yerlesik duruma gelen boylar, yabanci kiiltiirlerin etkisinde
kalabiliyorlardi. Bu nedenle Gok Tiirk Yazitlarinda “’Hani benim ilim tdrem diye”
feryat edislerine tanik oluyoruz. Boylece, Asya Tiirklerinin inanglarina M.S. IILy.y1l-
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dan itibaren Budizm’in, Zerdiist dini ile Hiristivanligin yerlestigi, VIII. y.y.dan iti-
baren de Mani dini Uygurlarin resmi dini oldu. Bu dinler yerlesik halk ve idareci
zumre Zizerinde etkisini gosterdi. Budizm’in etkisi ile gérkemli Buda heykelleri dikip
tapinaklar1 yapmaya basladilar. Bu dinler aristokrat tabakanin dini olurken “Kara Bu-
run”dedigimiz genis halk tabakasi toresellik i¢indeki inanglarini devam ettirmiglerdir.
Bu durumu Anadolu’da da goriiyoruz. Selguklu ve Osmanli saraylart ve ileri gelen
zadegn ziimre Islamligi kabul ederken Arap’in harsimi ve Fars’in edebiyatini kabul
etmekle daha ¢ok Miisliiman olabilecegini zannetmistir. Bdylece, actiklari medreseler
aracilig1 ile Arap ve Fars taassubu koriiklenmistir. Gogebe ve yar1 gogebe halk ise
toreselligi icinde medrese egitiminden uzak Misliimanligi Emevi saltanati sirasinda
Vali Kuteybe’nin ziilmii altinda zorunlu olarak kabul etmisler. Ancak, inanglarini ana
dili Tiirk¢e olarak ibadetlerine yansitmiglar. Adeta, Horasandan getirdigi geleneksel
inanc1 /slam tasavvufu ile de sentezleyerek Anadolu’ya tasimis, Araplasmadan ve
Farslasmadan bulundugu yorenin inanglariyla da birlestirerek yasamistir. Zeki Velidi
Togan’1n ifadesiyle; “’Sar1 Saltik, Barak Baba ve Haci Bektas Veli gibi Tiirk seyhleri
ile Yesevi Derviseri Islamiyeti ddeta bir milli Tiirk dinine gevirdiler.” (Togan, 1946,
s. 257, 258 ). Arap ve Fars ulemasi bu seyhlerin ayinlerini “’seytan ameli” seklinde
adlandirmislardur:. Iste bu degisim farki, Islamiyet’e ragmen Arap’in Tiirk e bakist hep
toreseldir. Islamlig1 ancak, Arap gibi uygularsan inangh bir Miisliimansin demektir.
Asya’da da bu boyle olmus, Gok Tiirk Yazitlarinda ifadesini buldugu gibi, hanlarin
yikilist ile devletler yok olmus, Tiirk halkinin benimsedigi tdresel inanclar karsisinda
toplum asimile olmaktan kurtulmus, Mani dini gibi inanglar etkisiz kalmistir. Diger
tarafta, Mezopotamya’da Siimer, Akat ve Babillerin sergiledikleri farkliliklar, Asya
ve Anadolu kiiltiirii ile de ¢atigmaktaydi. Ornegin; “almak icin vermek ve kisasa ki-
sas” inanigina dayali Arami kavmi kanunlarinin aksine, Anadolu’da vatana ihanet di-
sindaki suglar dliimle cezalandirilmamistir. Tiirkler XI. ve XIII. y.yz/da Horasan’dan
Anadolu’ya toplu gelisleri ile yerleserek yurt edinmis ve bdylece, Asya’dan tasidiklari
tasavvuf felsefesine dayali inang ve geleneklerini sentezleyerek Anadolu Miisliiman-
ligin1 olusturmustur.

Miislimanliktan 6nce Tiirklerin cenazelerde, dini (cemlerde) ve ant térenlerinde
bas Saman’in “kii¢iik percemli tugrali” bastonlar1 ellerinde kutsamak veya gorgiide
kullanmak iizere tasidiklart goriilmiistiir. Bu kutsal erkanlarin Miisliimanlhigi kabul
eden Samanlarin inancina gére Cebrail araciligiyla Hz. Fatma’ya gonderildigi inan-

c1 vardir ki, Aleviler de bu Erkan’in cennetten ¢iktig1 inancim tasirlar (Inan,1954,
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s. 2,142)Alevilikte ocak yerlesmeleri ile ilgili yapilan bir degerlendirme bu kanaati
giiclendirmektedir.Garip Musa’nin bir Seyyid yani Peygamber soylu oldugunu, Ho-
rasan’a geldikten sonra gocebe Tiirkmen obalarina sigindiklari, karigip kaynasarak
Tiirklestikleri savi gli¢ kazanmaktadir. “Miisliimanliktan 6nce Tiirklerin dini inanglar1
Samanlikti, Miislimanligin kabuliiyle Saman din adamlar1 gorevlerini Seyyid soylu
dede ata veya dervislere birakmislardir, Miisliimanliktan 6nceki din adamlart Saman,
Baks: ve Kam iken dede veya dervis olmuslardir. Seyyidlerde bu arada Tiirk tiiresi
icinde biitiinleserek soylu dedeler olarak yerlerini aldilar. Anadolu’ya gelmeleriyle
de bu dedelik gorevlerini séz/ii kiiltiir icinde babadan ogla devam ettirerek bu giinlere
geldiler..”(Erdogan,1999; Ogel,1991,s. 247,249)

Tiirkmenler’in ¢ogu gdgebe olup, yerlesik duruma gelen ve kentlesenler Tiirk
adr ile anilmislardir. Yasayislari sirasinda, babadan ogla devam ettirdikleri inangsal
kiiltiirlerine Miislimanlig1 da adapte etmislerdi. Dedeler koy kiiltiirii i¢inde tarikat
nitelikli ibadetlerini icra ederken, toplumu asimile olmaktan kurtarmiglardi. Sehirlere
gelen bu insanlara dedeler sozlii kiiltiir i¢inde ki birikimleriyle yetersiz kaldilar. Bu
nedenle, ileri gelen aydinlara is diismekteydi. Alevi ocakli dedeler cem yaparken top-
lumu uyanik tutmak icin hitabinda “Gengeg’e Hii” deyimini kullanir. Ger¢egin Allah
adma seslenisi, cemaatine psikolojik destektir.(Erdogan, 2010, s. 158-202)

Sehirlerin olusturdugu bu kiimelegmede, iletisim araglarinin artmasi diinya goriis-
lerinin degismesi ve egitilen gen¢lerimizi cemlerde ki uygulamalar tatmin etmedi. Her
semtte Cem Evleri agilmasi yeterli degildi. Bunlarin geleneksel din ve kiiltiir yuvasi
olmast icin i¢lerinin doldurulmasi gerekirdi. Istismar edenler de ¢ogaldi. Toplumun
sahip oldugu geleneksel kiiltiir degerlerine adapte ettigi [slamiyet e olan inanglar da
zayifladi. Alevi Tiirkmenler kapali bir toplumken, kdyiinde ve kentinde kendi arasin-
da kiz alip verirken kentlesme ile birlikte 6zelliklerinin dnemli bir kismini terk ettiler.

Alevi Tiirkler tarih boyunca cesitli haksizliklara ugramiglardir. Bagta Osmanl:
Devletinin kurulusu olmak tizere, Tiirkiye Cumhuriyetinin kurulusunda da 6n saflarda
Alevilerin rol oynadig1 bilinmektedir (K&priilii, 1959, s.100-110).Daha sonraki yasan-
tilarinda gerilere itildiler ve azinlik muamelesi gordiiler. Halbuki devletin asli unsu-
ruydular ve Tiirk¢e konusup ibadetlerini de Tiirkge yapiyorlardi. Cem Evleri Camilere
es tutmadigr gibi “Cem Evi ciimbiis evi” deyimiyle asagilandilar. Bir yazar da ¢ikt1
“Ali ’siz Alevilik” yaymiyla Alevi diisiincesini Hz. Ali’den 6teye gotiirerek Aleviler
arasinda bolinmeye neden oldu.
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Alevi-Bektasi diisiince’sinde Hz. Ali’nin 6zel ve ayirt edici bir yeri vardir. Inangh
bu insanlarin diigiincelerinde Ali’siz diisinmek miimkiin degildir. Aleviler Hz Mu-
hammed’i, Ali biitiinliigii i¢inde sevgilerini Ehl-i Beyt’te goriirler. Deyisler, Giilbank-
lar ve DuvazlarlaAllah Muhammed Ali tiglemesi i¢inde ibadetlerini yaparlar. Alevilik
Miisliimanhk disidur, kiiltiirdiir, Ali Arap’tir, Islamcidir, seriatgidir gibi ifadeler Ale-
vilikle ve Alevi inanci ile drtiismemektedir. Halbuki Alevilik Islam in icinde tarikat
agirlikly olarak Ocaklar araciligiyla ibadetlerini yapilmaktadw:. Dort kapiyt hak ola-
rak goren Alevi Seriati, Amentii’de yer alan inanglariyla biitiinlesmistir. Peygamberi-
mizden sonraki uygulamalarda hilafet meselesi yliziinden Hz. Ali’yi hedef olarak ele
alip elestiren Umeyye soylular, Peygamber’e dil uzatamadiklar1 i¢in Ali’nin sahsina
yonelmislerdir. Dinamik dini statik bir sekle getiren Emeviler, camilere gelmeyen ve
ibadetlerini evde yapan Ali taraftarlarina yapmadiklarini birakmamaislardi. Aleviler de
Umeyye kafali bagnaz hocalarin arkasinda namaz kilmanuglardir. (Erdogan, 2010, s.
133-148)

Ibadet ve inang baglaminda Alevilik degerlendirmelerinde de tutarsizlik ve haksiz
suglamalar sé6z konusudur. Alevilerin neden namaz kilmadigi, camiye gitmedigi sugla-
mast en yaygin olandir.Alevilerin tarikat namazlar1 vardir. Bu namazin 6zelligi ken-
dine 6zgii ve 6zeldir. Bilindigi gibi namazla ilgili Kur’an’da bir sekil tanimlamasi da
yapilmamuistir.As:l olan da zaten budur. Ayrica, Tirklerin gdcebe oluslart nedeniyle
bes vakit namazini kazaya birakarak, onlarin ¢alisma yapilarina uymadig i¢in, giin-
diiz isleriyle geceleri de seriat ve tarikata yonelik ibadetleriyle mesgul olmuslardir.
Toresellik iginde Miislimanligi kabul eden “Kara-budun” dedigimiz halkimiz, Arap
ve Fars ideolojisi karsinda asimile olmadan inanglarini yasamaktadir. Aydinlarimiz,
ozellikle yazarlarimiz Alevilikle ilgili yayinlarinda bu insanlarin dinsel inanglarini
degisik yerlere ¢ekerek ¢alakalem hazirlanan yaymlar yapilmaktadir. Teselli olarak,
bildigim bir sey varsa o da bu yazilanlarin gogunu halkimiz okumamaktadir.

Asirlardir mevceut iktidarlar Alevileri toplumdan tecrit ederek egitim uzak tuttular.
Onlar da, inanglarmi sozli kiiltiir iginde, babadan ogla aktarila aktarila bu giine ge-
tirmislerdir. insan1 Evrende tek ve yiice varlik sayan Aleviler; bu nedenle, insana ve
insan onuruna saygi duyarak tasavvuf felsefesine dayil kosullarda “Insancilik” nok-
tasinda bu merkezinde biitiinlesmeyi amag¢ edinmisglerdir.(Sinanoglu, 2000, s. 8-104
,100)
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”Alevi Agilimi1” adr ile bu giinki yetkililer, bin dort yiiz yildir siire gelen bu Alevi
sorununu ¢ézmek isterlerken, ¢oziilmek istenen sonun sanal giiglerle savas sorunu
degildi. O halde a¢ilim’in “Alevi-Siinni “a¢ilimi olmasi gerekirdi, ¢iinkii gegmisten bu
yana Alevi toplumu Stinnilerle iligkilerinde Ehl-i Siinnetle bir sorunlari yoktur. Stinni
kesim Emevi saltanatindan itibaren bu giine kadar Peygamber’imizin teblig ettigi di-
namik dini statiklestirdiler. Iste Alevilerin karst oldugu statiklesen Emevi dinidir. Bu
statik yap1 Araplastirma siyasetiyle bu giline kadar siirdiirtilmiistiir. O halde Alevilerin
“Ehl-i Stinnet ve’l Cema’at ““ inanciyla ve Ehl-i Beyt sevgisiyle bir sorunlart yoktur.
Basta Diyanet Isleri Baskanligi ve saygi duyulan ilahiyatcilar, siinni agilimi ile Arap
harsina dayali statiklesen Emevi dayatmasini ayiklayarak, dinamik dinimizin inang-
larini anladigi dilde egiterek sergilerlerse, sonucta ne Siinnilik ve de Siillik, yalniz
Tirklik Miisliimanlik agilimlarimizin sifresini ¢ozecektir. (Berson,1967, s. 122-332),

Pargala bdl ve yonet siyasetini Ruslar Azerbaycan Tiirkler’ine kars1 kullandilar.
Birinci Devre Kars Milletvekili Fahrettin Erdogan “Tiirk Ellerinde Hatiralarim” adli
eserinde, Azerilerin bu ayrimciliga karsi sdyledikleri ve slogan haline getirdikleri su
deyiste;

Uyan ey millet-i Ali

Bu ne cehl ne cehalet

Bir Siinni biri Sii

Deyuben kild1 adavet

Bu ne gayret bu ne himmet?
Elden gitti kamu millet

iki Peygamberimiz mi ,

fki Kur’animiz m1 var?
Harici diisman olanlar
Araya soktu adavet

Buna gayret bu ne himmet?
Elden gitti kamu millet (Erdogan,1954, s. 45)

Tarih boyunca Seyh-iil Islam’lar ve bugiin de Diyanet isleri Baskanliginca uygu-
lamalari Stinni Hanefi i¢tihadina gore camilerde ibadetlerin yapildigi, ibadet yerinin
de Cem evi olmayip cami oldugunu resmen duyurdugu bu ortamda, Alevileri cami’ye
davet edeceklerine 6nce kendilerini Arap ve Fars etkisinden kurtarsinlar, ibadetlerini
ana dilimiz olan Tiirk¢e yapsinlar. Alevilere diizenledikleri ve belki de mahsere kadar
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devam edecek (Kizilbaslik) senaryolarla, iftiralar diizenlemek yerine, asirlardir ezgi
baski iftira ve katliamlar yaptiklarindan dolay1 6ziir dileyerek, asimile etme siyasetle-

rine de son vermelidirler.

Alevi aydmlart toplumun inanglarina dayali sifreyi birlik ve beraberlik iginde
¢ozmek i¢in dernekler ve vakiflar kurdular. Bu orgiitler araciligi ile sozciiliigiine de
soyundular. Birlik i¢inde topluma yararli olacaklar1 yerde ayrici fikirlerini farkinda ol-
madan yaymaktadirlar. Alevi kimligi i¢in: “inanglarinin Islamiyet 'in disinda oldugu”,
Miisliiman olduklart ama Islam olmadiklary” kimisi de,” Ali’siz Alevilik” yazarinin
sacmaligina itibar ettiler. Aleviligi, “Alev’le veya Isik’la” ilgili eski sapkin Hristi-
yanliktan kalan gezginci higbir kural tanimayan Paulikon’larla iligkileri animsatan
yayinlar yaparak halkin kafasini karistirdilar. Kimisi de Ateizi’mi, inangsizlig1 veya
Marksizm’i Alevilikmis gibi siireli yayimnlarda yalinlarilar ve Kuran bilgileri olmadig:

halde bazi arastiricilar tasavvuf felsefesi 6greticiligine de soyundular.

Alevi-Islam inanc1, Horasan’dan Anadolu’ya Tiirk gdglerinin aracihig1 ile gelmis-
tir. Anadolu ve Horasan kiiltiiriniin Kur’an yorumlu tasavvuf felsefesine dayali sen-
tezidir. Ehl-i Beyt sevgisine dayali Kur’an anlayisinin topluma yansimasi bin dort
yiiz y1ldir bu dogrultuda inanarak ve iman ederek ibadetlerini, bu giin de agik olarak
cemlerde stirdiirdiikleri bilinmektedir.

Tasavvufa dayali bu diisiincelerini daha acik ifade edecek olursak: Alevilerin bii-
yiik ¢ogunlugunun Tirkmen kokenli oldugu, Kur’an Dinini yasantilarina yansitarak

9595
1

ve toresellikleri ile sentezleyerek “Hayatin Din’i” anlaminda rittelleri ile uyguladilar.
Bu inangsal yapiyi, zahiri inangl Siinni alem kabullenmedigi gibi ,asirlardiy, Emevi
saltanatinin Araplastirdig: statik dinini, bu gline degin gelen saltanat sahipleri de uy-
gulayarak Alevi toplumunu tecrit ettiler. Ve insanligin kabul edemeyecegi iftira ve

isnatlarla bu insanlar1 asagilayarak dag baslarina mahkam ettiler.(Ulken,1954, s. 38)

Aleviler inanglarini, Hz. Peygamber’e dayali Ehl-i Beyt sevgisi ile biitiinlestirip
devam ettirmiglerdir. Egitimleri cemlerde, dedeler araciligi ile sozlii kiiltiir i¢inde,
inanglarina dayali tarikat uygulamalariyla geleneksel hal almistir. Alevilik genel ola-
rak tarikat degildir. Dinsel bir partidir. Uyguladiklar1 dért kapinin ikincisi olan Tari-
kat, “Imam Cafer Buyrugu” dogrultusunda dedeler ocaklar aracihig ile yiiriitiirler.
Mezhepleri Imam Cafer’i Sadik Mezhebidir. Iran Caferiligi ile karistirilmamalidir.
Iran Caferiligi seriata yonelik Fars kiiltiirii ile birlikte, Basra kaynakli vb. ideoloji-
lerin etkisindedir. Anadolu Miisliimanliginda ise Ocaklar araciligi ile tarikata dayali
ritiiellerle fran dan ayrilirlar. Ibadetlerini anadilleri olan Tiirkge ile yapmaktadirlar.
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Zamanla Anadolu’da alevi ve Siinni ayrilig1 olmus, yukarda agikladigim itham-
larla Aleviler toplumdan tecrit edildikleri gibi egitmemisler, devlet diizeyinde de go-
revler verilmemistir. Alevi ise inanglarini asirlardir gizlilik i¢inde siirdiiriirmiislerdir.
Stinni kesim ise 6zellikle sehirlerde medreselerin etkisi ile Arap ideolojisi agirlikls,
Hanefi Mezhebi diizeyinde yiiriitmekteydi. Bugiin de Tiirkiye Cumhuriyeti Diyanet
Isleri Bagkanliginca Islamiyet Hanefi Mezhebi agirlikli uygulanmaktadir. /¢tihat ka-
pisina dayali, dini dinamizmini kapali olmast ile statik bir duruma gelen Siinni isla-
miyet; bugiin camilerde sekilci ritiiellerle uygulanmaktadir. Bu nedenle, ibadet dilinin
Arapca olusu, halk ibadetteki dualarin anlamini bilmeden uygulamasi ve cami hoca-
larinin dinin felsefesini bilmedikleri igin gii¢leri yetmeyince hurafeye dayali bilgiler
ve tekerlemelerle halki oyalamaktadirlar.

Bu olumsuzluklar karsisinda ve yukardaki anlattiklarimin dogrultusunda, inangh
Alevi Toplumuna; ”Alevi’'minsin? Gergege Hii” diyerek rehberlik yapacak olan alevi
dede ve babalar sehirlerde karsilastiklar1 sorunlart asmak igin ne yapmalidirlar?

Dede-babalar gegmisle bugiin arasinda sozlii anlatimlarla iliski kurduklari Ehl-i
Beyt’in Kur’an anlayisini belgelendirerek yazilmasi, bdylece, resmi Tarih‘e gecisle,

inanglarin esaslari yeni bir “Erkan-Name *“ olmalidir.

Tasavvufa dayali Islam’in temel kavramlari, bilimsel olarak kurumlasmasi igin
olusan dergah ve ocaklar akademik seviyede topluma 1sik tutacak duruma getirilme-
lidir.

Koylerden Sehirlere hazirliksiz gelen bu insanlar, Alevilige 6zgii kiltiir degigim-
leri ve degisik Inan¢ akimlar1 karsisinda zorlandilar. Kent Aleviligi olusurken semt
ve mahalli meskenlerde farkli dini etnik kdkene sahip ailelerle ve Alevi siirekleri ile
karsilastilar. Ortak normlar1 yakalayabilme i¢ine girdiler. Karsilikli etkilesimle ortaya
¢ikan sorunlar kent yasaminda uzlasma kiiltiirii icinde egitilmeleri 6ne ¢ikti. Kent

kosullarinda dede, talip iliskisindeki farkliliklarin giderilmesi igin;

1- Cem Evleri’nin kent dokusundaki yerleri; /htiyaca cevap verecek nitelikte olun-
mast, Kent sorunlarinda inanc¢lari kucaklayacak egitimli dede ve taliplerin, siirekli
sorunlarinin giderilmesinde birlikteligin saglanmasi, ulasimda zorluklarin giderilmesi

ve taliplerin ihtiyaclarinin karsilanmas;

2-Dede, Talip, Pir ve Miirsit iligkisindeki zayifligin ve kopuklugun giderilmesi;
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3-Dededen ve babadan baglh oldugu ocaklinin inang bazinda yitirdigi degerlerin
egitilerek kazandirilmas icin Hacibektas, Ankara ve Istanbul’da birer bilimsel Akade-
mi’nin agilmasi ve kariyerli 6gretim elemanlartyla yiiriitiilmesi, yetisen dede adaylari-

nin alacaklari icazetlerle gorev yapmaya hak kazanmalar1 gerekmektedir.

Bu arada, kentlerde ‘talib’in neleri unuttugu veya umursamadigina gelince; edep-
erkam dayal1 giincellesen kurallarda, /krar verme, musahip tutuma, Rizalk alma gibi
gorgli hususlari Cemler ’de yapilamaz oldu. Yalniz, Cemler’de Semahlar ibadettin
bir pargasi olarak kaldi. Dini agidan gevsemelerin olmasiyla, iletisim araglarinin ¢o-
galmasi, Alevi genglerin fazla okuma aligkanliklarinin olmamasi, geliskili yayinlarin
coklugunda tatmin egitici nitelikli olmamas1 ve bu yayinlarin rant yarigi haline gelme-
si sorunlart ¢6zmedi. Avrupa’da ’da dedelik bir sorun haline geldi Sahih olup olma-
diklar1 bilinmeyen sahislarin dedeyim veya ilgili kurumun baskantyim diye istismar
edenlerin ¢ogaldig1 bir ortamda, yetiskin dedelere ve aydinlara ¢ok is diismektedir.
(Engin, 2000, s. 35,36)

Sonug¢ ve Degerlendirme

Ozetlersek, Anadolu’ya 6zgii Tiirk Ulusunun biinyesinde Araplasmadan ve Fars-
lasmadan olusan Miisliimanlik, Ocaklar araciligiyla tarikat ahkdmina dayali olarak
Alevi cemlerinde uygulanmaktadir. Bu nedenle Tiirklerin biinyesine uyum saglayan
Hanefi Stinniligi ile Alevi-Bektasi (Ca’feri Sadik Mezhebi) inanglarini objektif olarak

ele alinip incelenmelidir.

“Alevi Acilim1 ”adiyla toplantilarin yapildigi bilinmektedir. Bu agilimin “Ale-
vi-Siinni a¢ilim” olmasi gerekir. Ciinkii bin dort yiiz yildir Alevileri itham ederek dig-
layan zihniyet, Emevi Miisliimanliginin Arap ideolojisi i¢ine sokarak statiklesmesidir.
Stinni kesimde Emevi dayatmalarini Miisliimanlik iginden ayiklayip, her tirlii isnat
ve iftiralarin anlamsiz oldugunu, Alevilere karsi da 6ziir borglarinin bulundugumu

actklamalilar.

Miisliimanhigin dinamizmi akademisyenler araciligiyla gbzden gegirilmeli, Arap-
lastirma ve Farslastirma yoluyla asimile etme siyasetine son verilerek siinnet ehline

sarilmalidiriar.

Basta politikacilar, idareciler, yazarlar, Tiirk Milletinin laik yapida toleransli-hos-
gorii iginde yasatmak ve idare etmek istiyorlarsa; tarafsiz gozle “Tarih bilim” meto-
duna dayali olarak, Tiirk toplumunun sosyal yapisinin diiniinii ve bugiinii 'nii Arap
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ve Fars gibi topluluklarin sosyal yapisindan ayri oldugu goézlemleyerek incelemeli-
dirler. Cocukluk dénemlerinden itibaren, Aile’nin ve bagnaz hocalarin talkinlarindan
kendilerini kurtarsinlar. Gorecekler ki Miisliimanlikla biitiinlesen bu inangsal toreleri
yasayanlar, o toreleri yadirgayarak agagilayanlarin da dedeleriydi.

Gergege Hii diyerek...son uyarim /..

Atatiirk Tiirkiye’sinin yapisinda 7k, dil, din ayrim1 yoktur. Laiklik, Cumhuriyet’in
ve demokrasinin giivencesidir. Aksi halde ;

“Hal-i Tiirk-i’ Ye” veya
“Tiirkiye’nin Hal-i Piir-Melali-i “

deyimiyle kaybettiklerimize yanarak Arap ve Fars agiretleri gibi kulla sip, “ yalel-
lim g¢ekerek -1i, 14,10’ lerle” kimligimizi kaybederiz..
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DAS GEHEIMNIiS UNSERER GEMEINSAMEN KULTURELLEN WERTE

Kutlay ERDOGAN
Fazit

Ich mochte mit der Frage “Welche Rolle hat die tiirkische Gesellschaft in dieser
gemeinschaftlichen Tradition, in der unsere gemeinsamen Werte entstanden sind?”
eine Antwort auf das Geheimnis unserer Werte liefern. Ein Mensch, der diese Wirk-
lichkeit verkennt, kann auch die Realitdt der Nationalitdt nicht verstehen. Er kann
auch die Rolle der Nationalitét bei den in Asien und Anatolien gegriindeten Staaten
nicht wiirdigen. Wenn unsere intransigenten Leute, die seit ihrer Kindheit mit anti-
tiirkischen Suggerierungen der Fanatiker grof3 geworden sind und dabei eine gewisse
Arabisierung erfahren haben, eine auf Ratio und Wissenschaft beruhende Untersuc-
hung machen oder sich selbst in der Einheit der Nation suchen, werden sie mit einer
Denkart konfrontiert, die von diesen falschen Dogmen geprégt ist. Dementsprechend
groB sind auch ihre Reaktionen gegeniiber jenen Menschen, die im Kreis des Fana-
tismus gefangen sind. Jedoch ist die Zahl jener Menschen, die Positivwissenschaften

studiert haben und diesem Teufelskreis nicht entkommen kdnnen, auch nicht gering.

Der alevitische Islam stiitz sich als Synthese auf eine Auslegung aus dem Koran,
sowie auf die Philosophie des Sufismus, wobei sich ihre kulturelle Entwicklung im
Chrorasan und dem Anatolien wieder finden lésst. Er ist zugleich auch eine gesells-
chaftliche Reflexion von Glaubensvorstellungen, die sich auf Liebe zur Familie des
Propheten Muhammed und der Angehdrigen von Imam Ali stiitzen.

Wenn wir uns auf die Suche nach diesen Werten begeben, begegnet uns die Ein-
heit der Tradition, welche als Phianomen in der “Realitdt der Nation” verborgen ist.
Die Turkmenen bilden jenen Teil des Volksstamms der Oghusen, die zum Islam kon-
vertiert sind. Die Turkmenen haben ihre gemeinsamen Werte fernab arabischer Kul-
tur und persischer Literatur innerhalb ihrer eigenen sittlichen Natur assimiliert. Die
Rede ist hier von jenem Brauch und Sitte, die Araber und Perser diffamierten und
nach Auflen hin als befremdlich projiziert haben. Manch unsere sunnitischen Freunde
finden eben diese Gldubigen, die dieser Religion angehdren, etwas seltsam und mis-
sachten sie und denken, dass sie nicht Teil ihrer selbst sind, indem sie nach Kriterien
bewerten, die nicht islamisch sind. Die turkmenischen Aleviten hingegen interpretie-

Alevilik-Bektasilik Arastirmalar1 Dergisi / 2014 /9 123




Kutlay ERDOGAN

ren den Koran auf der Grundlage einer Sufi-Philosophie, die ihn gemdB der inneren
Bedeutungsebene (batini) der Schrift als “Religion des Lebens” versteht. Der Alevit,
der in den alevitischen Gottesdiensten (cem) und in den Sufi-Bruderschaften den auf
Sitte und Brauch beruhenden Islam und die Liebe zur Familie des Propheten und zu
den Angehdrigen von Imam Ali erfahrt, findet im anatolischen Islam zu sich selbst.
Diese Werte bilden den anatolischen Islam, der sich auf den Sufismus stiitzt.

Um die dynamische Religion unseres Propheten Koran orientiert und nach Ritu-
alen, die in den Katechismen definiert sind, fortzusetzen, muss die Liturgie in tiirkis-
cher Sprache erfolgen. Dies wird auch fiir die Sprache unserer Gesellschaft, der wir
angehoren und fiir die Produktivitét des Denkens und fiir die Leistungsstdrke unserer
Auslegungen forderlich sein. Wenn jedoch der Koran in einer Sprache, die wir nicht
verstehen, interpretiert wird und die Koransuren und die Gebete auswendig gelernt
und in einer statischen Art und Weise praktiziert werden, dann tut sich die Gesellsc-
haft angesichts der Suggerierungen der Geistlichen schwer. Es erweist sich auch hin-
derlich fiir die Religion, wenn sich bei den Geistlichen Koran basierte Defizite hinsi-
chtlich der Religionsphilosophie offenbaren oder wenn Geschichten und Mérchen in
Form von Aberglaube Einzug finden und als religidse Vorschriften dargestellt werden.

Man kann diesen Umstand auch am Beispiel des scholastisch geprigten Gedanken-
guts im Christentum folgendermafen zum Ausdruck bringen: Luther als Geistlicher
stellte wiahrend seines Aufenthalts in Italien fest, dass die kirchliche Religionspraxis
auf Aberglaube beruhte und statisch gepragt war. Thm fiel auf, dass die Bevolkerung
die lateinische Liturgie nicht verstand und als er nach Deutschland zuriickkehrte, ma-
chte er mit einem Aushang an der Tiir der Kirche auf diesen Umstand aufmerksam.
Darauthin wurde er fiir schuldig befunden und inhaftiert. Man hat ihm zur Flucht
geholfen und Luther hat spater dann auf der Grundlage seiner humanistischen Ansi-
chten die Bibel aus der lateinischen in die deutsche Sprache iibersetzt. Dadurch, dass
die Bevolkerung die dynamischen Glaubensvorstellungen verstehen konnte und der
Aberglaube abgelehnt wurde, konnte sich der Protestantismus in der Folgezeit als eine
einflussreiche Konfession etablieren.

Die Sprache tritt wohl gerade dann in den Vordergrund, wenn ein Mangel an diesen
Werten festzustellen ist. Die Muttersprache trigt dazu bei, dass die Erkenntnis orien-
tierte Auslegung noch gehaltvoller wird. Andernfalls fiihrt ein Religionsversténdnis
unserer dynamischen Religion, welches keine Bindung zur Sufi-Philosophie pflegt
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und sich von der arabischen Kultur beeinflussen ldsst, zum Zerfall und zur Assimilie-
rung der Gesellschaft. Je intensiver man die arabischen Sitten und Brauche praktiziert,
desto mehr glaubt man dann von sich, dass man from wire. Anstatt die Koranverse
in der ihm bekannten Sprache zu interpretieren, beschéftigt er sich dann mit einer for-
malistischen und statischen Religionsausiibung, die auf Auswendiglernen der Gebete
beruht. Vor diesem Hintergrund kann der Sinn des Gebets nicht darin bestehen, dass
man ein guter Redner der Glaubensinhalte ist. Das ist zu wenig. Die Erfiillung der
Vorschriften des Islam ist eher ein Instrument. Erst wenn das Verhalten des Glaubigen
sich vor dem Hintergrund der Religionsausiibung dieser Werte verandert hat, und er
sich selbst iberwunden hat, ist daraus ein religidses Verhalten (amel) geworden.

Als Fazit kann man festhalten, dass die Realitédt der Nationalitdt in ihrer Gesamt-
heit und Einheit von der Geschlossenheit der Tradition abhéngt und dass unsere nicht
aberglaubischen Sitten und Brauche uns vor den Einfliissen der persischen Literatur
und der arabischen Kultur geschiitzt und damit eine Assimilation verhindert haben.
Auf diese Weise wurde der Islam, der innerhalb der turkmenischen Sitten und Brauc-

he nachvollzogen wurde, eine anatolische Religion.

Schliisselbegriffe: Alevitischen Islam, arabische Islam, Kultur, persische Li-
teratur, Turkmenen Zoll, Anatolien Islamdom.
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